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ITALIA —CASTELLO DE FEREARA.

Fennana, capital da legacio do mesmo nome nos i Ariostca, e em 1811 o de academia scientifica e lit-
estados poutiticios, ¢ uma cidade de 30:000 fmhii;m-; teraria deglt Artoster. A cathedral ¢ de bello estylo
les, ponco mais ou menos. A populagio de toda a! gothico; na igreja de 8. Francisco ha nm echo que
provineia ealeula-a Malte-Brun, na sua Geographia, | repete dezeseis vezes os sons: a igreja de 8. Bento,
em 200:000 almas. e convento annexo, distinsuem-se [u'hl ;unp]illﬁu da
Abatida do antico esplendor, Ferrara, ainda hoje . fabrica, e elezancia da architectura. A bhibliotheca
¢ uma povoagio de bastante importancia, bem edi- | publica contém ciérea de 80:000 volumes, ¢ 900 ma-
ficada, © cortada de ruas espagosas, direitas e lim- | nuscriptos, entre os quaes se encontram alguns can-
pas, sendo algnmas de grande extensio, como por ' tos do Orlando furivse do Ariosto, a Gicrusalemn:
exemplo a de S, Bento. Idn Tasso, e o Pastor IYd) de Guarini. A casa de
De todos os seus edificios, o que desde lozo cha- ! Ariosto pode tambem considerar-se como wn dos mais
ma a attenciio do viajante, que all passa, € o castel= | preciosos monumentos de Ferrara.
lo, ou palacio zothico dos antigos duques ; sdo ex-1 No campo sanlo, anliza carluxa, admiram-se al-
terior faz lembrar a illustre casa de Este, ¢ os for-| cuns mausoléus magnificos ; a praca maior, ornada
]'I.H}':flﬂ- versos do Ariosto ¢ do Tasso, porguse inte- |1|‘itm:iru com a estatua do pavpri Alexandre \Il.
riormente foi reedificado no gosto moderno. Ascin- . depois com a de Napoledio, e finalmente com a de
2as do primeiro d’eses poetas descansam no Liveco, | Ariosto, ¢ tambem dirna da attencio do furasteiro
e no hospital de 8. Auna mostra-se ainda o logar carioso.
onde o segundo, sob pretexto de loucura, esteve en- L tergo da populagio de IFerrara compic-se de
carcerado sete annos por ordem de AfTunsn, duque |_]|uh-|1-h os quaes vivem em um batrro separado, que
de Ferrara, No palacio dil Magistrato, residencia ! alids o mais limpo e agradavel da cidade,
t]u gonfalencaire, eucontram-se admiraveis pinturas ;¢ Ferrara € patria do cardeal Guy Bentivoslio, de
¢ n'psse palacio que se reune a academia degli In-  Joio Baptista Guarini, de J. B. Riccioli, e do Li-
Urapmdiy que tomou em 1803 o nome de acidemia moso Lelio Grecorio Giraldi.
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ARCHEOLOGIA PORTUGUEZA. |

Do ANTIGO ESPLENDOR DA CASA DE BRAGANCA.

AS FESTAS DO casayENTO pE 1. Tueoposio 1.
V.

"ﬂcmmgﬁrs das salas ¢ camaras o paco;

bairellas ¢ alfaias.

Pana se fazer porém uma idéa, nio diremos com-
pleta, mas pelo menos o ais aproximada, das galas
e riqueza, que por esta occasiio ostentou a caza de
Braganca, ¢ mister que voltemos ao pago de Villa
Vicosa.

Iriamos muito ]uny_-;e se tentassemos descrever to-
das as salas e t:;unur;ié, que ali se viam cobertas d’al-

to a baixo de veludo e setim, recamados de ouro e |

prata. Bastari, sem duvida, dar conhecimento de
alzumas. |

e

A antecamara da duqueza 1. Anna de Velasco
estava armada de tela de ouro frizada com alcacho-
fras de prata, e guarnecida de franja de ouro. Ti-
nha um docel de tela de ouro aveludada de carme-
tim com alcachofras de ouro e prata. 'As cadeiras
eram de veludo com franjas deouro e retroz. Outra
sala contizua estava decorada da mesma nmaneira ;
sé com a differenca de ter um crande tocheiro de
prata. em que ardia uma tocha durante toda a noute.
As telas com (jue se ornava a camara eram irmis em
tado as das salas precedentes. O docel era de tela de
“ure com as armas ducaes bordadas no meio, e com
sanefas bordadas. Debaixo do docel estavam duas
cadeiras de izual estofn, o proximo d elle sobre um
estrado, coberto com rica alcatifa, o leito nuypeial.
1) sobreedu e as cortinas da parte da eabeceira eram
i::lmr:a as do docel 3 as do lado dos pfzh eram de uma
fazenda Ligeira amarella bordada de flores de prata,
verdes e encarnadas, e forrada de setim encarnado
lavrado de ouro e praia. As macanelas ¢ os alama-
res das eortinas eram teeidos de fio de ouro e prit-
tas Bobre o estrady. e Janto do leito, viam-se qua-
tro almofadas fuitas da mesma fizend derdocel. Um
hofete cobierto com um panno irual, e uma cadeira
razade veludo carinezim, em que se collosiiva um cran-
de castical de prata, complelavam o adorno (esta

camara, A cisa da suarda=roupa. e a sala do tou-
cador tinham as mesmas ATIACOeS.

Com izual rigueza estavam decoradas as salas e
camaras. do duque, da doqueza 1). Catharina, sua
mie, ¢ de seus irmos, 1. Duarte, D. Alexandre
¢ D Filippe. f

As <alas, que oeenpon o conde de Haro, irmloda
'Eu'ill' e excepto g de dormiry, eram armadas de
guadamecins (1) de ouro ¢ verde, oudeouro e aznl !
¢ o5 docets de velando carmezim com friunjas e bhor-
daduris de ouro, Cadeiras o pannos dos Lofetes do
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mes:uo oslofo,

A eamara esliva armada de suadamecins de gro-
lesco da areos o profa eom fiourasdonradas, O Qo
col era de tela branea Gizada com adeacholras de
Ir't':il.l. (LB B[ r.:*-: r.!u '\E'EII:ILT H.‘*I'III:'EE::} ot T‘r'll'-l.'tm l].l!'
aira, ) !:*:!4:- irr'ﬂ.!-‘r-i H.’lh;l por il.l]:‘i.l'l ‘»';ll‘:ltlll:l‘h 2
Por citna era todo dourade. Formavam o ~ahrecdu
1“_"““"" slicrnados de vieludo vermelho o tcla branea
frizada e aleachofra s de !"T'.‘H-l. dividilos pur en-
tremeios de larcas rendas de ouro. Assim eram tane- |

T carlinas da cabwecerrn e a enleha. As cortinas

'y
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Tapecavia anliga,
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da parte dos pes eram de damasco branco e verme-
lbo com intermeios de rendas de ouro.

Com pequena differenca se achavam guarnecidas
as salas e quartos occupados por D. Blasco de Ara-
gio, D). Pedro Girdo, ID: Affonso e D. Antonio de
Velasco, D. Filippe de Navarra, e outros fidalgos,
que acompanhavam o conde de Haro.

A sala de jantar ostentava magnificencia verda-
deiramente real. Achava-se armada de guadamecins
de ouro com as armas da casa de Braganga. No fun-
do da sala, junto da parede, havia um grande es-
trado aleatifado, sobre o qual estava a meza de jan-
tar. Cobria-a umdocel de veludocarmezim todo bor-
dado de ouro e prata, tendo no centro as armasdu-
caes. Encostadas as duas paredes do lado esquerdo
de quem entrava na sala erguiam-se duas riquissi-
mas copas, ou, como hoje se chamam, aparadores,
em forma de throno, e cobertos com doceis.de ve-
ludo. Ornavam o primeiro cento e cincoenta e tres
pecas de pratadourada, vases, bandejas, jarros e ou-
tras variedades de objectos de differentes feitios e
delicados lavores. O segundo ostentava quarenta ¢

cinco pecas de prata, umas todas douradas, outras

em parte; e noventa pecas de prata brauca, tudo
lavrado com o maior primor. Junto’'dos aparadores
viam-se ainda mais duas mui grandes-bacias, quar-
tas, tocheiras, e outros objectos de notavel grande-
za, tudo deprata. K advirta-se, que toda esta baixel-
la era usada simplesmente para ornato, e inteira-
mente separada da que servia na capella, na meza,
nas camaras dos duques, de seus irmios, e nas dos
hospedes. Para o servico das mezas haviam tres ri-
quissimas baixellas, que n'estas festas serviram' al-
ternadamente : uma de ouro o prata lavrada, ou-
tra de prata liza, e de cristal ; a ultima de proce-
lana da.China, muiestimada e rara n’aquelle tempo.

Taes foram as festas com que se solemnisaram es-
tas nupelas, cajo primeiro fructo foi o restaurador
da independencia de Portugal, D. Jodo, 2.9 entre os
duques de Braganca, ¢ 4.V na serie de nossos reis.
A maijor parte d’essa immensa riqueza de joias, bai-
xellas e alluias foi emprégzada na sustentacio de nos-
sos foros de nacio independente, ¢ na expulsio dos
hollandezes das nossas terras do Brazil.

I. o Vienesa Bangoza.

Masver Maria pe Barnosa nv Bocage.

i

Na Arcadia Elnano Scadino.

Entre ferros cantel desfeito em pranto.
Valha a tl{wt‘ullm.. se nito vale o eapto!

L.

Bewyimo Transtagano, (nome pastoril de Delchior
na Arcadial era win verdadeiro poeta, auctor de
apologos deliciosos, ¢ de louvados dithyrambos, que
cin alrans trechos magnificos hombream com os bons
modclos. Iizural-o como trovador irrisorio, negar-
lhe as qualidades, que as obras attestam, . e por

Camor proprio querel-o rebaixar 4 infima pluhe dos
~rimadores insulsos, deshonry da arte, era da parte

de Bocage uma injustica sem desculpa. Nio havia
de certo igualdade de talento entre os dous, faltan-
do por isso a baze a rivalidade, que entre elles as-
sopravam os enredadores dus faceoes poeticas; mas
havia no primeiro dotes de crande cantor, ¢ apti-
diio reconhecida para generos, que ninguem culti-
Vou 1o seu tempo com mais gosto.
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Estava-se ja longe da imitagdo correcta do Gar-
ciio, e da simplicidade pastoril do Quita. Os suc-
cessores da antiza Arcadia meditavam e limavam
menos; punham os olhos nos exemplares francezes,
e desviavam-se do trilho da escola greco-romana, a
cujas tradigoes sacrificaram exclusivamente os seve-
ros reformadores do seculo ‘do marquez de Pombal.
Nem Elmano, nem Semedo, nem dos¢ Agostinho
constrangiam os impetos, castigando com a mesma
. disr:iplinix inexoravel a inspiragio da sua musa. Co-
mo que m]ivinharmu, {IT‘"" vinha proximo o dia da
grande revolugiio litteraria, e apressaram-sc para que
ella os nio colhesse. Philinto Elysio, o mais latino
dos nossos poetas, abria sem o prever as portas i re-
nova¢io chamada romantica pela versio dos Jlnrt‘}'-
res ¢ de Oberon; e respirando no ar de Paris as
primeiras brizas da estacio moderna, mandava-as 4
patria, innocente dos efleitos que deviam produzir.
Chateaubriand ja tinha nascido gigante ; Byron den-
tro em pouco ia romper, em uma :atyra famosa, a
serie dos seus arrojos audazes, quebrando daharpa a
corda das consolacoes religiosas. lim Portugal, Bo-
cage suspirava nas canlatas os doces gemidos de He-
ro e de Iznezy na Medéa e no Tritio vasava na es-
treita forma das regras classicas a idéa romantica
applicada a assumptos da invengio pagd; ao passo
que naturalisava e traducgdes inimitavels os gua-
dros descriptivos da escola de Delille, e o mais ima-
ginoso dos poemas romanos, as Metamorphoses de

idio!

Curvo Semedo, sem subir tio alto, nem cmpare-
lhar 0 véo com o de Elmano, dava com as suas
fabulas um sabor original aos deleitosos apologos
de Lafontaine, que o mestre nio acharia indignas
do seu nome; e na embriaguez delirante do di-
thyrambo unia a sciencia do metro a audacia da
phrase e a belleza da lmagem. Manuel Maria nio
0 ignorava, porém pungia-se de que existisse quem
nerecesse quasi a par d'elle o applauso publico.
Da sua parte Belchior, animado pelos elogios dos
entendedores. e cerlo das suas forcas, nio cedia
uma linha, nio voltava as costas a provocacio, e
encarava desassombrado o contlicto. As diligencias
piara os reconciliar foram baldadas; nenbum d’el-
les se sujeitava a recuar um passo. lustimando-se
no intimo, tinham-se maltratado com tanta cruelda-
de, que se julzariam deprimidos estendendo o mio,
e jurando a paz. Assim continuou o combate ate a
enfermidade, que arrebatou Bocage. Adversarioe nio
inimigo, €urvo Semedo inclinou-se entiio para o
leito de dor, ¢ com a alina nos labios saudoi o cys-
e moribundo, :

Com a sepultura diante, ¢ as sombras da morte
sobre o rostoy nido havia reecto de que Elmano tos
masse por fraqueza o testemunho daverdade. O can-
tor, que lhe offerecia a coroa, representuva ja a pos-
teridade , como ella corria um-veu sobre as paixoes
do humem, para admirar somente o esplendor do
vate. 4

O« dous emulos jogaram as armas da injuria com
reciproco furor ; sendo para notar, que Belehior fos-
se mais actino ¢ vehemente do gue Elmano. Os ti-
ros, que lse disparou, frequentes ¢ venenosos, de-
\iaml door excessiviiente no winor proprio do re-
pentista, ¢ sem o corregir, fazer-lhe sentiv os in-
convenientes da inelinaciio satyrica. Pouco depoisdo

T
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S TEUTES0 i India, Semedo obsequiou-o em um |

sonteto, aonde entre muitas se encontram uas H:guin- -

tes amalnlidades

Morren Bocage! Sepultou-se em Goa !
Cliorae, mocas venaes: chorae, pedantes,
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O insulso estragador de consoantes,
(Que tantos tempos aturdiu Lishoa'!

Este que vés com olhos macerados,
Nio ¢ Boceage, nio, rei dos bregeiros .
e # : A
230 sumente os seus ossos descarnados

IPuziu do cemiterio avs companheiros:
Anda agora purgando 0s seus pc__*tu.:udu.-i,
Glozando aos. . . ... pelos outetros,

N'outra poesia Belehior, alludindo a Manuel Ma-
ria, ndo lhe lancava frechas menos afiadas :

w Passel tres dias em fazer dez versos ! o»
A fofo vate [‘:urilmuhrﬁi dizia
« Pois euy diz-lhe clley faco mil nom dia.
¢ Ndio tlut'hln-(lhu toria o sabio em troco!
« Porém com esta difterenca, oh louco,
«(Que os meus dez serdo mil annos prezados
« IS 0s teus mil nem tres dias supportados. =

Emfim na saa epistola a Quuintanitha redobramn
0s r_-pf;*r.;m‘.un::i a facilidade de Bocage. liupnrduﬂn-
do o dito de Boileau sobre os admiradores estultos,
niao se sacia de ferir no adversario : '

IX ¢ comtudo applaudide, porque um nescio

Acha vatro nescio, que lhe dé louvores. ..

Mas hoje para ser poeta tnsicne

Basta dizer : Compoiho inelitos versos!

I depois de vestir com falsas cores

Hyperbole ou antithese rangosa,

Fxclimar : Lito ¢ men, isto ndao morre!

O amor proprio di leis, reina a vatdade.

Sakido o orcullio de Elmano, ¢ o melindre do seu
ciume, ¢ facil imaginar o elleito, . que taes pinturas
causarican. Habitaado a rebater no escudo os zolpes
de contrarios debeis, e a sepnltal-as entre risadas,
avalic-se a sua mortilicagio, achando armado diante
de si um homem, que nio voltava o rosto, ¢ que
possuia dotes de poeta. Irritado ¢ implacavel diri-
giu-lhe tambem epicrammas sobre epigrammas, e

em soberbos versos procurou debalde aniquilar o

merito, que na sua consciencia nio seatrevia a con-
testar. Os oliws, ccgos deodiv, ndo vicam sendo man-
chas nas obras de Semedo, fechando-se as bellezas.
O uso s vezes excessivo e pueril dos diminutivos,
que desfeia alzumas poesias de Beliniro, serviu-lhe
de pretexto para as cobrir de ridiculo, vingando as
offensas da vaidade :

Belmiro, que entre os pampanos farfalha,
Aflectando entoar L-.-:n:_r-fm-\ divinas
Fez, cancado d asneiras pequeninas,
Uma, que até pereche a vil gentalha.

N esse idilioy e gue Fauno irado ralha
O diviso amador das phrases finas
Poz o cornudo Pan, deus das campinas,
De brugos a beber na vinea talha

Que mesquiiiticr de vate, que insoleiicia .
Tudo por cinco réis, gquando o mofinn
Co'um pucaro poupava esta indecencia !

¥
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Em outro soneto despacha-o rei dos pigmeus, de-
ferindo-lhe a palma de vate cesareo no reino dos
anoes :

Junto ao Tejo, entre os tenros Amorinhos
As belmiricas musas pequeninas,
Para agradar a estupidas meninas
Haviam fabricado uns bonequinhos:

L] L ] L] - i " [ L] - - - " -

Eis Tagide lougid de eburneo collo,
A quem ndo vencerda, por mais que lucte
O nosso Belmirinho, ando de Apollo,

Surge d’agua, e lhe diz : —« Filhinho, escute :
Olhe com que noticia hoje o consolo !

E poeta do rei de Lilipute!

Era decerto desforgar-se como mestre, pagando as
dividas com escrupulo. Ninguem com satyra mais
cortante cunharia o escarneo no rosto do antagonis-
ta; nem de um defeito leve tiraria maior vanta-
gem. Outro que nio fosse Belchior succumbia no en-
contro, suffucado pelos bragos possantes do athleta
mas Semedo tinha para resistir a consciencia do seu
talento e a sua reputagio. O Laflontaine portuguesz,
se nio fol isento de lapsos, resgatou-os em rasgos
magnificos. Assim o confessou Bocage, quando pros-
trado pela doenga reccbeu em dadiva de admiragio
desinteressada o soneto de Belmiro :

Ao som da lyra o Thracio, egregio vate
Demanda as tristes regides do luto!

assim o proclamou nos bellos quartetos da sna res-
posta, em que respira a gratidio, e puro de pai-
xdes e rivalidades, o espirito se levanta digno do
teu genio: i

Agora, que a scu lobrego retiro

Comvo que a baga morte me encaminha,

—— e —
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E o coragio, que as ancias lhe adivinha,
Debil se ensaia no final suspiro :

Musa de Elmano e musa de Belmiro,
Une-se a gloria sua 4 gloria minha!
Meu nome aguarentou com voz mesquinba
Eu justo ao seu nio fui, e a sel-o aspiro!

E nio contente com o testemunho do seu canto,
penitenciando o orgulho em uma nota, que o hoo-
ra, o moribundo escrevia:

« Quando o homem cré visinhar com o seu nada,
as somhras em que o envolvem e abafam as suas pai-
x0es se rarefazem e esvaecem aoslumesda justicaedo
desengano, ou ja lhe brote sobrenaturalmente na al-
ma este phenomeno, ou ja porque, evaporado o amor
proprio. attente mais nos outros, que em si. Eu,
talvez n’esse estado, ou niio longe d’elle, confesso in-
genuamente, que pela suavidade e apuro do metro
(nas composigdes lavradas com mais esmero e gosto),
pelas flores, pelos esmaltes poeticos de que as ame-
nisa e aformoseia, (em especial as bacchicas) Belmiro
esta. mui sobranceiro aos engenhos vulgares. A ra-
2io me pede, que lhe honre o merito; € o coragio,
que the releve a, talvez, injustica com que.traba-
lhou por me remover de um griu, havido da voz
publica. » .

Curvo Semedo merecia odesageravo, e nio trahiu
a memoria do poeta, que tiv generoso o concedeu.
O louvor ndo se desdisse nos seus labios depois de
frias as cinzas de Bocage. José Agostinho de Mace-
do, fiel 4 inveja e ao rancor, obrou de outro modo;
recolheu o elogio de cima da campa, aonde o depo-
zera, para'sullur a satyra contra uma sombra, que
mesmo muda o offuscava. O expectaculo das svas
discordias com Klmano, e da reconciliaciio, que as
terminou, forma um dos capitulos mais curiosos da
historia litteraria da epocha, que precedcu a nossa,
e insensivelmente se vae apagando, como se meio
seculo apenas fosse ja um longo periodo de esqueci-
mento. ( Continua. )

L. A. Reserro npa Siiva.

CHARBUA DE ROSE.

Vitasriaar a noticia, e recommendar o emprezo | em concorrencia ¢om as melhores charruas, que se

das mais perfeitas machinas aratorias ¢ um bom ser-
VIgO, que se presta a agricultora.

A charrua de Rosé, que a gravurarepresenta, os-
ta no caso de merecer ser estudada pelos nossos la-
vradores, a quem cumpre verificar, por continuas e
bem dirizidas ex]wrimwins, a vantazem da sua in-
trﬂ'f‘”f!’;d“j ¢ TelCeTaISICTo em Portugal.

Em Franga tem obtido dezeseis vezes o premio

conhecem ; o que nos parece ser um fortissimo ar-
cumento a‘seu fan;nr. ‘

Esta charrua pdde trabalhar como arado sigples,
ou como arado de escora. Com cffeito, tirando-lhea
escora, a charrua de Rosé converte-se n’um arado
com o seu duplo regulador horisontal A, e vertical B,
dispostos de modo, que se pide calcular a altura e
largura do sulco com grande facilidade, fazendo mo-
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ver a pega B de cima para baixo, ou da esquerda | o pobre velho que, ainda vendida e revendida toda a
| judearia, nio deeria garramar-se o total da finta
¢

para a direita, e segurando-a na posigio que sequi-
ter com o parafuso C. Asrodas EE, quesio fixadas,
em vez de eixo, sobre umas travessas cheias de furos,
FF, pddem abaixar-se ou levantar-se simultanea-
mente, quando se queira, que arelha entre mais ou
menos fundo na terra, ou mover-se independente-
mente uma da outra para conservar o parallelismo
do instrumento nas lavras em terrenos de declive.
Ao lado do desenho se vé¢, D, o modo por que estas
travessas se seguram ao timio do arado.

Estas charruas sdo todasde ferro fundido ; e pidem
custar de dez mil réis (sem o jogo dianteiro) até vinte
mil réis. ‘

O CONDE SOBERANO DE CASTELLA,

FenNio (GONGALVES.

—

SECTLO X.
I1I.

Na sala de armas.

—«@Qre o seu nome (o de Ramiro) seja entre-
gue a execraciio dos homens, vigario!» '

Eram poucos dias depois de interceptadas as cre-
denciaes do rei de Leio para o califa. O conde de
Castella estava na sala de armas do seu alcagar de
Burgos, sentado a uma grande meza de carvalho com
o vigario Gongcalo Dias 4 direita. Sobre a meza viam-
se alguns pergaminhos enrolados, € um manuscripto
arabe, que lancava de si os mais suaves aromas do
Oriente. Lra composto de folhas de papel de seda,
e que luziam comosetim. O texto d’este manuserip-
to, tragado com caracteres cuficos, porentre 0squaes
sobresaia o vivo carmim dos titulos e das letras ca-
pitaes, encaixilhava em ornatos, floreteados de cores

“tdo brilhantes, que se podia qualquer mirar a elles

como a um espelho. O pavimento da sala era de pe-
dra e enxadrezado. As paredes, forradas de ladrilho,
e d’onde pendiam sustidas em ganchos de ferro to-

da a casta de armas offensivas e defensivas, repre-

sentavam cagadas e combates. O tecto estavasemea-
do de ledes sobre sous castellos douradas. A’ porta
da entrada servia de reposteiro um panno de Cordo-
va, cujos lavores copiavam a celebre batalha de Ron-
cesvalhes.

Ouviu-se fira a vibraciio forte e destemperada de
um escudo metalico. Era siznal de que alguem pre-
tendia fallar ao conde. Abriu-se a porta ; franziu-se
o reposteiro; e entrou Ruy Flaino, mordomo ou re-
cebedor do districto.

— « Mordomo ! » perguntou-lhe o conde, « concluis-
te a cobranga da finta langada & judearia para asdes-
pezas da guerra?»

— «Senhor, apenas tenho arrecadado metade, is-
to €, cinco soldos de ouro por cabega. »

— « Que sommam. . .»

— « Rue sommam, » Prﬂﬁﬂgllill 0 mnn]nmn, lan-

¢ando vagarosamente os olhos a um quaderno de |

apontamentos, que tirouda algibeira, « que sommam

cinco mil cento e cincoenta soldos de ouro, salvo
erro. »

—« Il o0 resto? »

— « Disse-me Isaac, o arabi-mdr, com as lagrimas
nos olhos, e com um modo, que até amim me com-
pungiu, — confesso, que ¢ a primeira vez, que tal me
acontece no exercicio do meu emprego, — dissc-me

e que havia apresentar requesta a vossa honra,

-para que lhe perdoasse o resto. Emfim deu-me ra-

zGes taes, que me convenceram, ¢ que estou certo
moveriam tambem a vossa honra, se vossa honra
me permittisse referir-lh’as. »

— « Dispensamos-te d'esse trabalho. Mas parece-
nos, amigo mordomo, que tomas demasiado calor no
patrocinio d’aquelle velhaco!» lhe disse o conde,
deitando-lhe _um lanco de olhos malicioso e escruta-
dor. « Ora pois! no praso de oito dias ha de entrar
nas minhas arcas o total d’aquella finta. »

—_— L :ﬁlﬂﬂ. FRE

— «Se Isaac puzer duvidas, diz-lhe que, eu te-
nho na torre escura do meu alcagar umas tenazes
miraculosas, que podem, ardendo em braza, arrancar
n’um santi-amen nariz, orclhas, ¢ até a pelle do cas-
co a qualquer perro descrido. »
las. ..» '

— « Se tiveres receio de ir so, Gongalo Dias te da-
ria uma boa escolta para te acompanhar n’essa dili-
cencia, amigo mordomo. »

i :“;H. « <

— « Intima aTsaac, que pagariannoveado, secha-
tinando comigo, nio saldar a divida no praso, que
te marquel, »

— «Senhor!.. . »

— « I5 que entdo, » continuou o conde, « o ouro to-
do do tabernaculo, todas as arrecadas das filhas e mu-
lheres da judearia, e todo o Mammon dainiquidade
passario de uma vez p;ll"?l. os cofres do mui nobre
conde Fernio Gongalves, amigo mordomo. . . »

Aproveitando-se da pausa do conde, que até en-
tio lhe havia cortado desapiedadamente a trama da
sua apologia tenaz, e utilisando "a trezoa, que lhe
dava uma mosca importuna, que nio cessara de o
picar na testa e nas fuces, Ruy Flaino continuou a
insistir :

— « Mas, senhor, a clemencia. . .»

— « Clemencia ' » exclamou o conde, que comeca-
va a irritar-se com aobslinacio do mordomo, « Que
me fallas tu de clemencia, que eslola o christio, e
que ¢4 procura poupar o judeu!... Clemencial ...
Ora vae, e volta de hoje a oito dias, o mais tardar,
com o resto da finta, senio bem pide o arabi encom-
mendar a alma ao Deus de Jacob. Olha que, findo
este termo improrozavel, a destra mio da velha da
Vejarrua lhe arrancara na minha presenca um den-
te por cada dia de mora. »

O illacrimavel mordomo satu, chorando. Successo
raro na chronica dos seus aflectos, e desde muitos an-
nos uma si vez oceorrido um dia, em que lhesalton
nos olhos o sumo de uma echola, que estava mizando.

Os bésteiros, que pela banda de féra guardavam
a porta de entrada da sala de armas,” e que haven-
do escutado a parte mais substancial do dialogo do
conde com Ruy Flaino, tinham por vezes supprimi-
do o riso, apenas viram pelas costas o inexorayel tos-
quiador do trabalho e da fortuna do povo, e ji em
distancia, que os nio pudesse ouvir, entraram a ras-
par 0s pés, a tossir, ¢ a rosnar dichotes de escarneo
uma d’essas saudagies, de que os heleguins e escri-
vies sio frequentemente festejados nas aldéas, onde
viio ‘fazer penliora on apenamento, muito felizes quan-
do estas amostras do resentimento popular niio vem
reforgadas com uma esfregagio do bemaventurado pau
de marmelo. '

— « Ide me buscar Othoniel, » disse o conde pira
Gongcalo Dias, apenas o mordomo fol despedido.

Othoniel, que ja foi apresentado aos nossos leito-
res, era 0 judeun, espia do califa, que, havia algu-
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mas semanas, fora mellido com todo o segredo em ' el-Rhaman e o judeu, em quanto este ndo foi prezo,
uma das masmorras do subterranco” do palacio de ! continuava a sel-o depois da sua captura. E o an-

Fernio Gongalves. Convertendo esta capturaem pro-

daluz estava prezo a Anna pelo amor, Anna, preza

veito dos sceus caleulos politicos, o conde ditava, de j a tia Josepha por affeigio e conveniencia, a tia Jo-

quando em quando, a Sueyro Gaindiz, o notario,
cartas pare Abd-el-Rhaman, nas quaes se allegavam
motivos falsos. mas com uma c¢or de verdade ou de
verosimillanea, para que o miramclim adiasse a
cuerra. gue publicara contra Castella. Lstas cartes, ou
rascunhos. depois do notario os verter em arabe, eram
copicios pela letra de Othoniely e assignados por
este. simulando asim communicacoes confidenciaes

¢o spia para Abd-el-Rhaman. O notario confron-

fava esernpulosituente a coplit com o orizinal, e
achindo gie estava iiel, a carta, asshm eseripta e fir-

ace pedo juden, era remetiida 2o ealifa, O califa
cia de prosumir. gue devia de por teda a confianca
nas missivas de Othoniely porque ignorava a circum-
staticia da sua prizio, ignorada de todos, salvo um
peaueno numero de pesscas, 1do addiclus ao conde
de Gastaiday gue por ellas nugea este segredo de es-
taio chegaria a transpirar. A maior prova, que Abd-
el-Fhiman depositava plena confianga n’aquellas mis-
wh.‘.m_ CraI s =i I"l‘-':-l‘:d‘z'litb. C} mesmo uurreiﬂ, quc
levova as cartas, trazia sempre a ponto estas respos-
fas., ns giaes " Iy cen teor ]'I.'!T‘r'f:i:'lll't dur todo o re-
oL Cresiio as ;l:ih:':l!1.5':rlh de Clhoniel. .-“;puzur bu-

rein de todies otas apparencias, e de todas as cau-

tellis empregadas va correspondencia para embair
Abd-el-Rhaman, Perndo Gonealveschiegou a suspei-
lar, e ainda a convencer-se, que a eorrespoadencia,
por aigtmi razdo my-steriosa, nido produzic o efleito,
EYALE, s CSOCTaN .
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Fornio Govesdves caricava-se occuitamentc com

Recesmundo, peire muiarabe, gue era ofiicial ka-
tibe  da chanectlaria do cadifa, por ser multo ver-
sado tas Hozues lativa e arabe. 10ste padre, aquem
o conde  tinl 1-‘-4.:'uh'|;-f:.l'n} COtH ICOS ]11‘!.-::I.ZI11L':'- LI |
promessade um bispicto, bavia-the commanicado, que
as preparativos para a guerriconire Caostella se acti-
vavam com grande rdor. Nunaa das suas ultimas
cartas niormava-o, 7 ue o exercilo Jos infieis estava
prompte o omarchar & oprisiciva voz, o que nio se ti-
nha ainda effeituado por doenea do ecalifa, orizina-
dua de cotias erises Coljugiacs v desavenons, que hou-
vera o tre elle o ,"‘.:‘.:'.t‘;llh, a lorniosa saltana valida.
Yerndo Gopealves via pois, e claramente, que as
respostas do ealific a Othoniel nio condiziam com
2 suus prevencoes bellieas, e gue as reconrmenda-
~Ces de (Mhoniel nio tinham feito nenhuma Lnpres-
»20 o abiino do priseipe muossulmans, Debalde por-
suntava o conde nas suas missivas a Recesmundo,
occultando-lhe todavia a cireunistancia da prizio do
Judeus se Linhia podido averiguar alenns pormenores
dia corresy ondenecia entre Ald-el-Rhaman e o espia.
Recomundo respondia, gue nada tinha podido alean-
iT. o une de todas as Ui _iI:.. .;.::_r.':,'l_':l‘;l;‘i a oste rr_-:-.[mi-
to «o checirs a collier, que aquelle mensazeiro era
chearregado de negocios de tiio alta gravidade, que
dues bomens uieos, o califa ¢ Soleymao, seu priva-
Goe os sabiam.

Ferndo {'u:];f;.-.]n_-s ]:ifrduu-hﬂ entio num !uln'rin—
to de corjecturas ¢ desconftancas. Que lavia ahi
raudey er patente. Mas o conde nem podia sUspei-
tar o Lonrades de Suesro Gaindiz, nem davidar da

teda o correspondencia entre Othoniel e o ealifa, Es-
te correto era l’i:!’u!, O illllialllf, que nus=os leitores
virem na ceta popular da tia Josepha namorar-se de
A, a gentilsebvente davelha di Vejarraa, Pepe.
due inba side o canal da correspondencia entre Abd-

i
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sepha, preza a0 conde por devogio e uma cadeia de
ouro, isto ¢, por uma avultada ddse de soldos, dos
quaes Pepe quinlioava. Amarras menosfortes do que
estas cram de sobejo para livrar de qualquer naufra-
gio a fidelidade, tio bem ancorada, do pobre Pepe.

D’esta sorte as Sus;mitﬁs de fraude 8¢ em Othoniel
deviam de recair. Mas como podia Othoniel com-
metter fraude ! £0 se o judeu ndo copiasse fielmente
os rascunhos das cartas enviadas ao califa. Mas as

coplas eram cotejadas pelo notario. Logo havia na

arabia do notario alguma deficiencia, que lhe nio
deixava descobrir afalsidade do judeu. A logica: de
Fernio Gongalves, depois de andar apalpando um
sem: numero de hypotheses, chezou a esta primeira
conclusio com a alegria, que seute o navegante,
quando, depois de vogar muito tempo erradio em
mares desconhecidos, descobre a final a terra, que
procurava. A outra conclusio forcosa era que esta
meada nio se podia desembrulhar sem o interroga-
torio do réo. Foi por isso que, segundo dissemos, o
conde ordenou av vigario, que lhe fosse buscar Otho-
niel : £

— w.Nio vades sem uma espada ou um punhal. »
Iista recommendacio era escusada para o vigario,
que ein casos de duvida ou de perigo aconselhava-se
sempre com o gume de um ferro, e que, armadv
d’clle, descea para a masmorra, onde jazia o judeu,
por um alcapio cerzido no pavimento marmoreo da
!‘-illﬂ-

Ouviu-se outravibracio doescudo, e entrou Suey-
ro Gaindiz, o notario.

Dahi a poucos minutos voltou o vigario com o
prezo.

Com umas barbas muito longas, o rosto macilen-
(o ¢ desearnado, us olhos em que reluzia a raiva de
um tigre engaiolado de fresco, mas com semblante,
que revelava um animo superior a desventura, ap-
parecen Othonicl ante o conde.

( Continna. )

ANT0810 DE OLivEIRA MARRECA.

APONTAMENTOS DE VIAGEM.
U s stisToRIA KO ]h'ss-.tcu.

XVI t
Imyover, com os labios lividos e entreabertos, com
a vista baca, com o rosto banhado pelo suor da ago-
nia, se couscrvou o mancebo por alzuns momentos
av pe do corpo inanimado de sua mie.
Depois arremegon-se sobre ella com desespero, par-
tiram-ihe do peito esses gritos seecos ¢ estridulos, que

I 220 O llfillt{'n-.'l h_'l.'m:::!unm dﬂﬁ 1Erri\'l!i5 Iﬂmpﬂalﬂdﬂﬁ

] | - -
da alma, sons que chegam s entranhas de quem 03
ouve, e giieao sollareme-se parcee que estalam as fi-
Liras do t‘nl';u_‘ﬁn. i

(Luanco os eriados acudiram encontraram-no des

Sl : Cmaiado, conduziram-no para osea quarto, deitarany
Luclivade do carreio ginceo, jrae L‘Hj.'h Il]:h}: pe;ss;n-.l ;

no to seuleito . conservou-se tresdias delirante. As-
sim gue a violencia da febre cessou, quando a sui
razido lhe voltou clira outra vez, encontroy ao péde
stum amigo, que chegira de lunaa viagem, ¢ que
procurando Paulo, e encontrando-o ll'aqutﬂlﬂ esta-

do, nunca mais alandonara a cabeceira do seu leito.
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— « Eugenio, foi Deus, que te trouxe; nio me
desampares, nio te afastes do pé de mim,» disse o
mancebo, quando viu ao seu lado tio inesperada-
mente o amigo da infancia.

lecer ; venho viver aqui, e nio te abandonava n’esse
cstado. »
— « Obrigado, Eugenio, obrigado. Tu sabes. . .»

:

— « Sim, sei tudo ; mas ¢ mister ser homem. . . » |

As lagrimas, que se haviam estancado nos olbos
de Paulo, principiaram aderivar-se d’elles abundan-
tes, dilatando-lhe suavemente o coracio.

A imagem de Luiza! oh! essa imagzem que lhe
apparecia agora como unico fanal de esperanga no

B8 i " — o — -
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No dia seguinte, quando Kugenio foisaber doseu

| amigo, nio o encontrou ; perguntou por elle ao cria-
— « Nio, deixa estar, soceca, trata de terestabe- | do, e este disse-lhe que seu amo nio ficira em casa.

E
P

sombrio horisonte dasua vida, viera com odoce pun-
zir da saudade desafogar-lhe o peito do terrivel pezo, |

lIuL:- 0 Esn‘lﬂgat‘ﬂ.

o

- X VII.

No fim de quinze dias, encostado ao braco do ami-

que ja tinha percorrido varios sitios para ver se o
encontrava, mas que nio tinha podido obter noticia
alguma. ‘ ~ ¢

Foramn baldadas as indagagdes ; Paulo havia desap-
parecido.

D’ali a muito tempo Lugenio soube, que o mau-
cebo professira no convento dos carmcelilas descalyos
do Bussaco.

xiX.

() primeiro pensamento de Pauolo, quando soute
que Lwiza tinha casado, foi odesuicidar-se. Depols,
como reaceio natural de uma alma onde as erencas
do catholicismo estio profundamente arreigadas. re-
cuou diante d’essa idéa.

A 1magem de sua mie nos momet'tos anles de wior-

go, saiu Paulo a respirar o ar fresco da tarde por ! rer, o juramento qque Lhe prestiara sobre a cruz sa-

aquelles campos.
Quando viu de longe a casa de Luiza, abandona-

- s 1
crosutita, a bengio, que por ella recebéra com o -
timo suspiro dos labios maternos 3 toda essascena em

da e deserta : quando alonzgou os olhos pelas campi- fim, que se lhe gravira tio profundamente no cora-

nas, pelas encostas, pelas margens do rio, onde ou-
trora passara tantos diasde ineflavel felicidade, ima-
gina o que nio sentiria aquelle coraciio!

nast ao por do sol chegaram ambos ao adro da

ra la. Desde a partida de Luiza era aquelle o sen
passeio favorito. -

— « st muito mudado isto, = disse Mugenio, de-
pois de alzuns momentos de silencio.

—« IS verdade, » respondeu Panlo eomn tristeza

—« ). Affonso de Menezes foi para Inglaterra
cam sua familia. »

—uda o sabias 7 »

-—« lstive com elles em Londres, talveznio haja
aitda tres mezes. »

— ¢ Kstiveste 7 perguntou Paulo, estremoecendo
involuntariamente.

— « Estive, € vi-os muilas vezes. ailha. (ne e -
Xelaquiuma ereanca, custon-me a conhecel-a; achei-
a ja mulher feita, e linda como uma estrelln. K ver-
dade, tinha-me esquecido dizer-te. . . »

Y 0 tluu?“
-~ « Caspu oito dias antes de cu partir para Lis-

4 g ¥ -
hoa, com Gm portuguez ji idoso e rico, que se na-

morou da sua lormosura. »

— « Casou quem, homem? -

— « Luiza, a iltha de D. Affonso de Meneres 5 as-
sisli a0 sen casamenlo ; ue mais queres s

Apenas Kuorzenio acabira de soltar estas palavras,
Panlo cain redondamente no chio, como se um raio
o tivesse fulminado.

() amigo levantou-o nos bracos, e procuron {ornal-
0 aos sentidos. Veudo que Paulo ndo dava indicio
algum de vida, chamou para que lhe acudissem. Lio-
£0o que oscriados chegaram conduziram-no para casa.

' -

i

¢do, lhe deu forca para supportar o trewendo sacri-
ficio da vida. ;
Sem oum gemido, sem uma lacrima, sem wm gri-

' to, que atraicoasse as crueis ancustias por que asua
ermidinha. Paulo dirigiu naturalmenle os passos pa- '

alma estava passatido, batea Panlo a porla do hu-
milde convento, e encerrou ~¢ pura senpre o aquel-
la luzubre elausura.

(Ruem pade fazer a historia de cortos p:ui"-*irnlm*
tos? O gnanor phasiolosista do corncdo, o que le-
nha ;lprrlhlith] a conheeer I‘H‘i-'l :~1-;p{*rir1ln:i.'l {M'upri:h|

L an'l u!:aer\'uf;ﬁu nos viilrosy, que cousi a0 certas

ddres moraes, nio seria capaz de traduziv n'esta ar-
revezada lingaa, que fallam os homens, as atiribula-
¢oes, as agontas indiziveis, quese rovolviam n aquel-
le espirito.

Viste L poueo csses carredores sombrios e nba-
Ludicos, fullon-te a respiracio. quandoentrasio n'ess
sas escuras e acanhadas eclits ? Pois Paulo, no tim de
estar alt um anno, tinha oscibeiios braneos. osolhos
turvos e encovados. a pelle macilenta o curngada!

Quem diria ao 4 0l-0 ser esse o rentil maneeho,

' t[un h:u'i:u apeis l.lmlﬁ HATREIAE m.rrl:a H r.-;n';||.:u pi?l;ﬁ

ferteis campinas da minha aldéa. aril, robusto, cheio
de dllusdes ¢ de esperancas no futuro !

Oh ' como a Providencia eastiza s veres o homemn
na terra! Para ver até orde choza a no-sa confian-
¢ noella, para avaliae ald gue ponto a nossa alma

cere nasua miserleondia infinita, nos da por instan-

Passada uma hora, 1"aulo recuperava ossentidos. -

gento, extatico diante d’elle, interroTava-o com os
olbos, .
O semblante domancebo estava sereno. Mas quan-

proferir uma palavra sequer.
Depois. Paulo, correndo a mio pela Lesta coberta
de suor frio, disse :

gens; mas nio ¢ nadp, em tomandoar, em socegan-
do um pouco, fico totalmente restabelecido, «

Ls a '[ﬂln'd'l' <l IH-_'::I, li:H' Cneerra o hilli:unn -!];l'-i lll'-
licias 2 nol-a arranea doslahios. n[*rI:nI-. o nos iz es-
cotar em ver d'ella a que trashomla do mais amar-
il :ﬂ:%_\'n!]lnf

Foliz ainda do Gue ni duvidia. 1o rim:' LI 1
sua fe, esendado pela wua ereneay trilha com os pés
ensancuentados as esninhosas veredas d7este mundo,
pondo os olhos Csperatcosos no lonsinguo horisonte
da ontra vida! :

.. ™ * ‘.
I'aunlo eria em Deus, o seu espivito estava vola-

do inteiro a elley mas o seu coracdo !, .. n'essede-

| L # 5
do l'*ugﬂ'“ﬂ 12 a fallar encarou-o tio fito e de um | halle procarava obliterar o que havia de acerbo, de

modo tio extraordinario, que elle nJo se alreveu a

corrosive € de mundano !
De noute so, no pequeno jardimzinho proximo da

-1 H ]mhru L'ﬂ”n, CIANVIANOO 058 nlIin'-; no curto Cspaco

de ccu, que os altos muros he cousentiam ver, que
—« Ha tempo que sou sujeito a ter estas verii-

moiientos, que horas de inlinita AMATTUTD DAO Pis-
SV ello!
As vezes, nas noules cerenas de abril, quande o lua
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cursava o firmamento purissimo, e a viracio do nor-
te, impregnada no perfume da floresta virgem, vi-
nba brandamente bater-lhe nasfaces. .. o seu pas-
sado, todo o seu passado’ risonho, suave, magico, se
lhe desenhava na memoria, - -

IZntio. o couracio do homem batia alvorogado sob
o habito grosseiro e negro do frade; os labios affei-
fos a oracoes articulavam tremulos um nome queri-
do; os olhos, que costumavain cravar se seccos e mor-
ticus sobre as paginas dos livros santos, erguiam-se
ao céu resplundecentes eorvalhados de lagrimas, por-

que a phantasia representira diante d’elles a ima- |

cem seductora da mulber, que tinham adorado.
A’s vezes murmurava mansinho aquella valsa, que
Luiza compozera uma noute ao pé d'elle; depois vs
solucos embargavam-lhe a voz na garganta, e o po-
Lre frade desatava a chorar como uma creanca !

AN

Vieram os acontecimentos de 1833. As ordensre-

“ligiosas foram extinctas,

'aulo nio tinha nada mais no mundo do que as
quatro paredes da sua sombria cella, e as flores e os
arhustos do seu pequeno jardimzinho.

A cudta de quantas lagrimas, de quioincriveissa-
crificios se ndo tinha elle habituadoe dquella soliddo
absoluta, aquelle silencio tetrico? Que tinha o mun-
do para lhe dar? O que iria encontrar n'elle? Que
lhe importavam as suas grandezas? Onde a voz ami-
gia, que o consvlasse? Atravez da lousa dosepulchro
nio pdde transudar o murmurio humanoj seniiv ao

pe do tumulo de sua mie escutaria palavras de ter- |

L3

nura e aflecto!

De outros labios ndo as ouviria elle nunca mais!

Quatro annos quasi, quatro annos de penitencia
e vigilias, de insomnia e cogitagdes, em que derra-
mira o mais puro sangue do seu coracio de envol-
ta com as lagrimas, quelhe catam dosolhios, haviam
extenuado tanto o seu corpo como o sen espirito,

apagando da memoria a recordacio de tudv quanto |

a vida na juventude tem de illusorio, de seductor
e de fascinante.

Uma lembranga havia, uma imagem, que, se lhe
tornasse a apparecer pura, immaculada outra vez
diante dos olhios, comverter-lhe-ta repentinamente
num paraizo a existeicia. Mas essa via-a apenas por
Instantes assim, e logo vinha o intimo bradar da cons-
ciencia, tornando palpavel a realidade, varrer-lh’a
para sempre da imaginagao.

Aquelias paredes havian escutado os seus gemi-
dos, aquelles hubitos, que o amortalhavam, tinham
cmbebido as suas lagrimas ardentes 3 ali se sepultara
e vida, alt queria morrer, ali esperava impertur-
Lavel e resiznado, que chegasse a hora extrema, e
que o libettasse davida, que tdo pezada era para elle!

K todavia, quando as portas dos conventos estala-

ram aos colpes dus machados, e os infelizes frades fo-
ram sem piedade oxpellidos, Paulo, arrancado a forga
do cantinho da suva cella, viu-se no meio domundo,

onde nio conhecia, onde nio tinha ninzuem. Janio |

Lian 1 golpe capaz de ferir a embotada sensibilidade
do sen cordedoy todas as suas fibras tinham estala-
duy restava-lhe um unico sentimento, que havia de
acabar quando elle acabasse; era o do amor im-
imenso, oue votira aquella malber. Sabia-a perjura,
tinka & consciencia de gue vivia feliz nos bracos de
oulro, mas amava-a atnda, oh! amava-a com todo
U l'lJL?L'I‘ da fatalidade!
(Cuntinua )

R. A, pe Burruio Paro.

—m e A S

POESIA.
A PRIMAVERA.

( Schiller ). .

On ! bem vinda, formosa donzella,
IEncanto da mie Natureza

Com teu lindo cestinho de fldres,
Bem vinda por esta deveza!

e

— —

Ah! tu vens visitar-nos de novo,
: ' E vens como outr’ora tio linda'
' O prazer me trasborda no peito,
Por vér qu’entre nds ¢s ainda.

Nio te lembras da minha pastora,
(Xudo terna e formosa entiao era!
Adorava-me a linda zagala,
Amor em seu peito ind’impera.

—— L S F:

P’ra seu seio formosas boninas
De ti eu entdo alcancei ;

" ! 3 2 d' - {] P
enho agora a pedir-t'as de novo:
(Que tu m’as daras, bem o sei.

Oh! bem vinda, formosa donzella,
Enlevo da mae Nutureza;

Com teu lindo cestinho de fldres,
Bem vinda por esta deveza !

§ ome e ew— e

J.G.MostEIRO — Eccos pa Lyra TevToNICA.

~— O amor .€ uma gita celeste, que a Providen-
cla verteu no calix davida para lhe corrigir o amar-
: gor.
. — A Providencia deu a esperanca por companhei-
' ra a afflicgdo. Assim aquelles, que téem soffrido mui-
to, sdo os que mais sabem quanto ¢ doce o esperar.
— Os homens estio todos de acdrdo sobre os prin-
cipios da justiga ; mas a maior parte d’ellesdifferem
na applicacio.
— Os ambiciosos e os lacaios vestem indifferente-
~mente todas as librés, :
— > amor ¢ a mais credula e a mais incredula
de todas as paixdes. :
— O remorso ¢ o primeiro alzoz, quecrava o pu-
nhal no seio do culpado.

Bastos — PeNxsaxuxTOSs.

Acha-se a venda no armazem de livres do
editor do Panorama, rua do Ouro, n.** 227 ¢

—-‘
'

228, o tomo %.° das woesias de Manuel
Maria dc Barbosa du Bocage, collegi-
~das em nova e completa edicio, dispostas e
amnotadas por L F. da Silva: e precedidas de
um estudo biographico e litterario sobre o
poeta, eseriptopor L. A, Rebello da Silva.
Contém 387 paginas, de 8.° francez : — prego,
para os senhores subseriptores, pago a entrega
~do volume, 600 rs.; avalso 720 r».

(s tomos seguintes publicar-se-hdo succes-
snvamente, ficando a obra completa no anno

j

Ceorrente de (85
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